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Printer configurations. All HP color LaserJet 2550 series printers 
come with the same features as the HP color LaserJet 2550L 
model: a 125-sheet multipurpose tray (tray 1), parallel and universal 
serial bus (USB) interface ports, and 32 MB RAM. The HP color 
LaserJet 2550Ln model also includes an HP Jetdirect internal print 
server. 



The HP color LaserJet 2550n printer includes all of the features of 
the HP color LaserJet 2550L printer, plus a 250-sheet tray (tray 2) 
and an HP Jetdirect internal print server. 
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tJimffiffiyiffcUftiSl^ HP color LaserJet 2550L M*B 
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Konfigurasi printer. Semua printer seri HP color LaserJet 2550 
dilengkapi fitur yang sama dengan model HP color LaserJet 2550L: 
sebuah baki multiguna 125-lembar (baki 1); port antarmuka paralel 
dan universal serial bus (USB), dan RAM 32 MB. Model HP color 
LaserJet 2550Ln juga dilengkapi dengan print server internal HP 
Jetdirect. 



Printer HP color LaserJet 2550n dilengkapi semua fitur printer HP 
color LaserJet 2550L, ditambah baki 250-lembar (baki 2) dan print 
server internal HP Jetdirect. 



E t 1 ^. HE HP color LaserJet 2550 A|5|* E @Efe HP 
color LaserJet 2550L HSUr n^7[K\S., 125DH g*ltr(gx| 
Sf 1) 1 7H, ±J=2r USB II, 32MB RAM°^. ^SlcH 
CK HP color LaserJet 2550Ln HSIofc HP Jetdirect USS 

/Hum ^sautf. 



HP color LaserJet 2550n E @E](H|fe HP color LaserJet 2550L =3 
E|(H| 7|^^o^ fllSSlfe SJCHI 2500H g*|lr(gx|?r 2) 17H2r 



m'arinMUfifinifi^a'O'Wjj'w iFi^a-afljJW HP color LaserJet 2550 series wo 
viJJCT^tjJivi'Sajjniifiruffjjijlishnoi iiiuiStJiniiifi^a-j'Ruvi'ju HP color 
LaserJet 2550L: rnflamniksfMifrmjj'q 125 uwu (rnw 1), wa^tn 
auima'fiifll'BuiJiJUunuuatiiiJiJ USB uai- RAM umsi 32 mntluin i.rAa-3 
fiim HP color LaserJet 2550Ln Jli^^vJna^nTS^UHfnulu HP 
Jetdirect 



ifila^wu'w HP color LaserJet 2550n "l^ijjfifuauijTiVM'HUfinja'Jifi^aj 
v!im HP color LaserJet 2550L TJJJVVOrnsin'jKenOTmJJ'q 250 uwu 
(rnsi 2) iiati^vJna^nnifliJWfnu'lu HP Jetdirect 



EPa«ffi®. FJf^ HP color LaserJet 2550 £P^«l«Pft»ffift 
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iffiE(i«iE), ¥ffiBaffl#?ijE^^(usB) ;frrsa&^& 32 

MB RAMo HP color LaserJet 2550Ln tlMS^"^ HP Jetdirect ft 
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Check the package contents. 1) the printer; 2) a power cable; 3) a 
CD-ROM (includes the User Guide and printer software); 4) this 
Getting Started Guide; 5) an imaging drum; 6) four print cartridges: 
yellow (Y), magenta (M), cyan (C), and black (K). 
Note Parallel and USB cables are not included. 



Minimum system requirements. See the outside of the box in 
which the printer shipped, or see the Readme on the CD-ROM. 



a ft m n °p o 1 > *r ep m ; 2) ; 3) cd- 
rom ( fitffifltram«# ) ; 4) *\nm 
m ; 5) mm$i ■, 6) ra^frep wm± ■ (yk 



#R| CD-ROM ±ttii££tto 



Periksa isi kemasan. 1) printer; 2) kabel daya; 3) CD-ROM (berisi 
Panduan Penggunaan dan piranti lunak printer); 4) Panduan untuk 
Memulai ini; 5) drum gambar; 6) empat kartrid tinta: kuning (Y), 
magenta (M), cyan (C), dan hitam (K). 
Pematikan Kabel paralel dan USB tidak disertakan. 



Persyaratan sistem minimal. Simak bagian luar kotak kemasan 
printer, atau simak file Readme pada CD-ROM. 



MISs Sj-£J. 1) i^Ei 2) £JS ?l|0|M 17H, 3) CD-ROM 17H 
(A r S aSAHSr a@EH £a m.%\0-\ if-), 4) A|S *dgAH, 5) 0|0|X| 
^ 1 7H, 6) ?rME|X| 47H: in&*l|(Y). u r £!!E r ^(M), A\o_lM 

(c) gy as^(K) 

¥ ?i]oifij!f usb ?fioise iifEixi at^ucK 



Sli A|^g| Argf. iglEH IS" S*r Hptf^O|L r CD-ROM°l 
Readme n r lJS g-£f r 4JA|2. 



^in^SauSoviatjlunfiaN) 1) ifrtajfiim; 2) tfiulW; 3) uwu'aifWajj (4w 
fifjaw1«ua:ifavJtniiT5ifi1aj^jiH); 4) fpam^Ntfu^nuatfiiu 5) 
aiin^fusih-ofnui uat 6) eia\ivmnwM3<riaij imu SuiSaj (Y), 3uei\i (M), 
Sunwu (C) uasfieh (K) 

YunutMq luM^nviihuvdawa'nuimfiauuumiuuasa'nfj USB 



■tfarinvuBDUfinna'O'seiJij lihflqvlshiman^ajnaajfiiiii^ifilaiifljjw 
vrtafilvJa" Readme luuwuf ffiiau 



1) EP^ti ; 2) it;Mf ; 3) CD-ROM 
fflffi$fi£PS««ii) ; 4) *ffifflAP^ffim ; 5) ; 6) 

II : S6(Y). ^fffe(M), »M6 (C) (K)„ 
EpaHS^ftWfTSllH USB «ffio 



««3M&s#. s#giE|]^«S'a^ffi±«iia^ig cd-rom ±«i 

r Readme (IS)j 4f^„ 
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Prepare the location. Select a sturdy, level surface in a well- 
ventilated, dust-free area. Make sure there is enough space around 
the printer so that the air vents on the left side and rear of the 
printer are not blocked. If you have purchased the optional 500- 
sheet tray (tray 3), it is 138 mm (5.43 inches) high. 



Note When preparing a location for the HP color LaserJet 2550L 
printer, make sure that the surface on which you are placing the 
printer is larger than the bottom of the printer. No portion of the 
printer base should extend past the surface on which it rests. 



ft*U»357 500 ( 3 ) , itb&&n * 

138 sStKo 



% HP color LaserJet 2550L jTflflUfS-fltiUfcB 



Siapkan lokasinya. Pilih permukaan yang kokoh, rata di daerah 
yang berventilasi-cukup, bebas-debu. Pastikan ada cukup ruang di 
sekitar printer sehingga aliran udara di sebelah kiri dan belakang 
printer tidak terhalang. Apabila Anda membeli baki 500-lembar 
opsional (baki 3), tingginya 138 mm. 



Perhatikan Sewaktu menyiapkan lokasi printer HP color LaserJet 
2550L, pastikan bahwa permukaan tempat Anda meletakkan printer 
lebih luas dari alas printer. Tidak ada bagian alas printer yang boleh 
melampai permukaan penyangganya. 



*f£. SSO| <Hx\7\ °i°Di aBOl 00tU £j§ 

*h £<hi ipo-w truck = BiEi 52hoi s^tnor il&b\ &mot 

^o\\ s*o| flicHs oi^o^gcK 5000H gx|»(<tdH| A r gf gx| 
?f 3)* ?£JS 9^ ^0|b 138mm7 r HUck 



? HP color LaserJet 2550L E. S£J-£ = Hr^SCr Cj 



uanJ^iff^m^uREaag tnn^fnlvTiiul^'inilvi'in^'iaiii.fi^a-j^jjH ifialulvift 
S>iA^^nn>innirintJiviija-jannnflfian\i«nuiiat-an\ivia>i*a>iifn^a-j^>jH vnn 
f)rtt4afnRmtfln»ifrtufmjJS 500 uwu (m« 3) Riuj3<njo<9(nR9tivh 
nil 138 uu. 



wmmun iflafinnmltiJJWUM^fm^iFila^wu'w HP color LaserJet 2550L 
TiJi«n^5SaiiWuU^1n'Hufij>nvi<iJin^iRlogrfB^{liiunfl'lvriln'lnsnu 
uajifi'iaj^iJVN Taufltfa^fl^uwd^Tulfliie^snuin^agfljjtfduifl'u 
fiuvivUfrta>)*h)atj 



^«£S„ SDStUSHT 500 ?g,ffi«liMSi,ffill (3 SMftll) , 

IJSfi^ 138 o 



a* HP color LaserJet 2550L EP^WflStKitljim , ftSEp 
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If you have purchased an optional 250-sheet tray (tray 2) or an 
optional 500-sheet tray (tray 3), see the documentation that was 
provided with the tray in order to install it. 



Regulate the environment. Do not place the printer in direct 
sunlight or an area that has abrupt temperature and humidity 
changes. Recommended ranges: 20 to 27 degrees C (68 to 81 
degrees F) and 20 to 70 percent relative humidity. 



in*«»S7 250 35 nriSfltft ( i&£L 2 ) °£ 500 ]& 



3E<bHS!ltt*^o 3ti£fti?SH : 20 M 27°C ( 68 5 
81 °F ) , fflaSEfi* 20% S 70% o 



Apabila Anda membeli baki 250-lembar opsional (baki 2) atau baki 
500-lembar opsional (baki 3), simak dokumentasi yang disertakan 
dengan baki untuk menginstalasinya. 



Jaga kondisi lingkungannya. Jangan menempatkan printer di 
daerah dengan sinar matahari langsung atau perubahan suhu dan 
kelembaban yang drastis. Rentang yang disarankan: 20 s/d 27 
derajat C (68 s/d 81 derajat F) dan kelembaban relatif 20 s/d 70 
persen. 



2500H gx|&(^iH k\<S gxltr 2) SEb 500QH *x|ST(-ye| A r gf §X| 
f- 3)* ?£J& 9¥ n\£5L\t ^SAH(HI CC|-Bh *!x|sr4JA|2. 



(HI = ¥*l Dr^JAIo. ffg: ^M| 20 - 27£(S r M| 68 - 81 



MnnfiaifafnCTnitfnai^jjfmjj^ 250 uwu (nns 2) vrtamarn«n» 
ifrtwfmjj'o 500 uwu (cnei 3) lih«ifilSnni&A*i\innfl;nniana'nifiT.vun 



asjlufiv^qfuvtnfjvt^afmu^uiilcifjuiiijaiiafjiimwi^ qnivinfifiuutih 
Sa 20 fix] 27 a'Oft'Htfai€t£JS (68 fix! 81 ajflnvinnulSw) uasfifmulu 
ffurivis 20 fix) 70 nJa^ifiuifi 



SDS^ISMT RlS,« 250 3f,ffifftiII8,ffi[I (2 mm) aKRTStt 500 

?s.ffiWiii«,ffiE (3 suae) , ^SB$is#raffiEpap(tteigB^s;fro 



,#S«^»g«„ SHK)S)SIS;IJSlBffl : Sift 20 1J 27 fi (¥f* 
68 U 81 m.) , fflit;ISW»± 20 iij 70„ 
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Locate the printer parts. 1) power switch; 2) top output bin; 3) 
control panel; 4) top cover; 5) tray 1 ; 6) optional tray 2 (2550n 
model); 7) dual inline memory module (DIMM) access door; 8) 
interface ports; 9) rear output door; 10) power connector. 



iRgiJfl-EPmSWo 1) feSIW * ; 2) SgSPttftlff ; 3) g 
; 4)11 ; 5) y&£t 1 ; 6) 2 ( 2550n M 

^ ) ; 7) mmm^m^ (dimm) mm ■, 8) ; 

9) JggPffiaEII ; 10) WP. 



Kenali komponen printer. 1) saklar power (daya); 2) nampan 
keluaran atas; 3) panel kontrol; 4) penutup atas; 5) baki 1; 6) baki 2 
opsional (model 2550n); 7) pintu akses modul memori dual inline 
(DIMM); 8) port antarmuka; 9) pintu keluaran belakang; 10) 
konektor daya. 



*&£\ 1) Sri 2) #B S^ISr, 3) n\o-\ 

&, 4) 5) gxltf 1, 6) g*l?T 2(-£jSj A r gf)(2550n Si!), 

7) DIMM <*HH\± 5.0], 8) £J=, 9) ^-<£ fi^ £0-|, 10) ?ME\. 



rinuvtut'Osiiurin-OT uaoifila.iYhj'H 1) etTen'BLiJtn/fJeiLFiSa^; 2) tneinisenii 
aanehuuu; 3) UW'OmiJnji; 4) chtlfllfria'O'Rinfitfmiiu; 5) msi 1; 6) mm 
icrtu 2 (-jU 2550n); 7) fJntliiiiiaxilft Dual Inline Memory Module 
(DIMM); 8) iflia'fmauisia'fivJ'B; 9) (Jntlsinifin'itsnwaanmuMaj; 10) 
ita'OiSEiij'lvl 
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Understand the control panel. 1) print-cartridge lights; 2) Rotate 
Carousel button; 3) imaging drum light; 4) Cancel Job button; 5) 
Attention light (amber); 6) Ready light (green); 7) Go light (green) 
and Go button. 



SHfl ; 3) «*KiS*JT ; 4) ffi>HEMffl ; 5) 

( 3K«6 ) ; 6) Sfc&J^fl" ( life ) ; 7) &*T*g/TN 
*T ( Afe ) «SlfTa«lo 



Memahami panel kontrol. 1) lampu kartrid cetak; 2) tombol Putar 
Korsel; 3) lampu drum gambar; 4) tombol Batalkan Pekerjaan; 5) 
lampu Perhatian (gading); 6) lampu Siap (hijau); 7) lampu Jalan 
(hijau) dan tombol Jalan. 



*H<H& H<g. 1) i0J= ?rJ=E|x| 2) SIS H n ff, 3) 0|D| 

*l J=^ £A|S, 4) H-lff, 5) iA|g(^B^), 6) £d| 

iAis(2^-a!), 7) sis aAis(£^^) a! z±m me. 



m-jvhninmtfnl'ain'tnnmiN^fl'njFiu 1) IviwauvifinHim; 2) iJw 
Rotate Carousel; 3) Ivte^aJn^cua'Tixm'm; 4) ijiiEjniSn>Jiuv ! iuw; 5) 
IvJvMiinn (Smaaxianwu); 6) "Ivlwfajjviwu (Si/Dlii); 7) TuMhtu (3 
ifltn) uaKijjj vh-onj. 



1) HM^H ; 2) _L£fcb,ffi*I ; 3) gfrJM 
S;4)II;5)1 SSffiH ; 6) ilfltft 2 SSffiH (2550n «M) ; 7) « 
WiM ^13liiltilfl (DIMM) HMM ; 8) ^ffiB^J* ; 9) &tb.ffi*I 
MP^ ; 10)«;f,iSS«fo 



st*ffi*j®«o 1) mmmm^m ■, 2) mmmm mm ■, 3) 

; 4) wmvm JSffl ; 5) ffi*® (SSSfe) ; 6) Smffi*® (f* 

ft) ; 7) mmmm m 
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Remove the packing materials. 

printer. 



Remove all orange tape from the 



Lepaskan bahan kemasan. 

dari printer. 



Lepaskan semua pita perekat oranye 



X\7l Z.&E\0\\M E|| 0| = 1- 5J7=|LH4JA|o. 



iiT«ft|filtfvia , tf)jaan aanivnJrmasfjjaanq-iniFiSawjJ'w 



Remove the shipping locks. 1 ) Open the rear output door. 2) 
Remove the orange shipping locks on either side of the output area. 
3) Close the rear output door. 



S®c 3) £-±J5SPiiiSEJio 



Lepaskan kunci pengaman pengiriman. 1) Buka pintu keluaran 
belakang. 2) Lepaskan kunci pengaman pengiriman oranye di 
kedua sisi daerah keluaran. 3) Tutup pintu keluaran belakang. 



JE3 S"*| eE|. 1) *S £CH» oi4JA|£. 2) ft^ a^oil 

ah ^sr-yj @£ is &*i» rnio^n4JAi°. 3) to-ii- y-o 

4JA|£. 



nanihitonfil41um < niuft<i 1) itlflthtleifnsinitenwaantf'iuvifh! 2) 
mu 3) tlfitJnt)5icnfin , 5tfnBaanfinn'Hri>) 



mm„ 3) H±fttH»f^F^ 
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Remove the tray 2 shipping locks. Open optional tray 2 (HP color 
LaserJet 2550n printer only), and then remove the orange shipping 
lock inside the tray. 



Adjust the guides on optional tray 2. 1 ) Pull the tray out of the 
printer. 2) Move the blue width guides to match the paper size being 
loaded. 3) Extend the rear of the tray until the arrow points to the 
paper size being loaded. 



mmmm. 2 ti&sa. 2 ( vimm^ hp 

color LaserJet 2550n fT£P*/l ) , J&Jnl&iiiflEftrt Wffi 



tbo 2) ^MfejtJt-f^ 

to 



i)#*s&>a*tep*ji*& 



Lepaskan kunci pengaman pengiriman baki 2. Buka baki 2 opsional 
(hanya printer warna HP LaserJet 2550n), kemudian lepaskan kunci 
pengaman pengiriman oranye di dalam baki. 



Atur pemandu pada baki 2 opsional. 1 ) Tarik keluar baki dari 
printer. 2) Geser pemandu lebar biru sesuai ukuran kertas yang 
diisikan. 3) Panjangkan bagian belakang baki sampai ke titik panah 
ukuran kertas yang diisikan. 



gxi*r 2 iss a-s a*i« mo-imuAifi. gxis 2^ a^khp 

color LaserJet 2550n ±3^ D J SH&)» Hi °J-oH| AH ^fT^ ZL 
S [&\oMUM2.. 



gx|& 2(-id^j A|-2f)oj sSP) SS. 

2) nfgh-yi LHH| £SlH» S*l = 



1) £*mi z.mE\o\\M HHHLH4J 
L7|<HI 5l-¥4JA|o. 3) 6 r #i7 r 



HP color LaserJet 2550n) iiainasiw'jSafiaSxifl'WIiinTSiJUfijfiayeiiu 
lurneiaan 



ltfutarWiwnfiifrtu 2 1) {^rnsiaarmrufrtajfijjYi 2) laauHinuFmn 
nin-jnit«n»a^n^M^ , 5'3riiinjun5in , 5t5inHvisnaoni , 5'lfi 3) vmummS-i 
njajnisiaanquniianff's^i^T.iJvlnjunsin'stenw^sna-jm'slfi 



IK W 2 tttEBSSflU MSiifllte 2 mm (P 
2550n EP^tS) , ^ftIxT.ffiHftKHtfe@Stlo 



HP color LaserJet PS 2 WajBttEEttliltt. 1) ^lfiEffiEP^ffi^&t±1o 2) 
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Load paper in tray 2. 

Note Never fan paper before loading it. 

1) Load the paper with the side to be printed face-down, with the top 
edge toward the front. 2) Make sure the paper is flat at all corners 
and below the height marks. 



3) Push down on the paper to lock the metal plate in the tray into 
place. 4) Slide the tray back into the printer. 



2) 



3) AT^UE* , 3fSUEft*tt£JII««H£SH4o 



4) m 



Mengisikan kertas ke baki 2. 

Perhatikan Jangan mengipas kertas sebelum mengisikannya. 
1) Isikan kertas dengan sisi yang akan dicetak menghadap bawah, 
ujung atasnya di depan. 2) Pastikan kertas rata di semua sudutnya 
dan di bawah batas ketinggian. 



3) Tekan kertas ke bawah untuk mengunci pelat logam di baki. 4) 
Sorong kembali baki ke dalam printer. 



gK|920flgx|y7l. 

1) ojiH^oi ohBH^. 7U R-m 7 r s-*rBi7 r %m §smi «ho=i g*i 

! i Aj A |o 2 ) gx|o| U| HAHE|7h gt|X| SfH g*|7f- £0| S.M 



3) g*\m HEH g^thol XWB\^ »OH7h7H| Sr4IA|£. 4) 

*x|Sr* SINS iJcH aj A |o 



1dn"5£fn»1ufnw 2 

iunuui« athfiSn-stenwriaula' 

1) ^a , nii«n»lfluflinAiuviqtfiiJvia>] uatlvtuaueinuijuaijvnosiniiviih 

2) ^ii^f(aiJinn^bCTnavinu^iiuuiiata!j(>inn-in<i^ininiJS\)n^i;^in» 



3) niiinitfnU'axilMmaafi'uaxiuwu'la'Mtlufniii 4) iSaumfinaiimlillu 

lFlla>3WlJW 



ft 2 9eKEE*8SA«E3So 



2) iSffiffi 



3) ^Tmmi&^Ammm^mmmm. *) m&wm®®&.m<, 
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Load tray 1 . 1 ) Open tray 1 , and then slide out the tray extender. 2) 
Slide the width guides until they are slightly wider than the paper. 



1. 1) fJ3fm& 1 , *&J5»tiiflE£3£#«. 

2) susses** , mm^mmn&^^m^ 



Mengisikan ke baki 1. 1) Buka baki 1, lalu tarik keluar 
perpanjangan baki. 2) Geser pemandu lebar sampai sedikit lebih 
lebar dari kertas. 



S*ltr 1tH| gx| ^7|. 1) Bxm 1* gxllr iHLH4J 

A|o. 2) LHH| £SP|» SSIMCr k^l &7|4JA|o. 



Irfmsfnirtumfi 1 1) itlsimm 1 uaTiSauctau'umtj'uaximinaari 2) 
i5au^nuf!iijinii-jnit^nh5uniijniinj\n«in , 5tfiiHi^tjjiSnua[j 



ft 1 §S«EI!'t'8IA«E5Io 1)*TM 1lS,ffi[iafe}f t±Jffi[15S#«o 2)1- 




3) Load the paper with the side to be printed face-up, with the top 
edge toward the printer. 4) Slide the width guides in so that they 
lightly touch the paper. 5) Make sure that the paper fits under the 
tabs on the width guides. 



3) , femi®w®± , mtmmitmo 4) 



3) Isikan kertas dengan sisi yang akan dicetak menghadap atas, 
ujung atasnya ke arah printer. 4) Geser masuk pemandu lebar 
sampai sedikit menyentuh kertas. 5) Pastikan kertas berada di 
bawah tab pada pemandu lebar. 



3) £j±n^oi ^ 7\jl $m 7^sx^E|7^ = §smi skh %a 

! j aj A |o 4) LHH| sgq|7r §x|(H| rj|4JA|°. 5) S 



3) Ifln'itsnH'leiuvi-jTtj^uvi^t^jjvifiu uatlviviusjau^nuijuiinvnifi^a-j 
VNJivi 4) iSaummiRinjjninjnii«nHmMnnui^a^M^^nijn , 5tfiiH 5) 
TiJiCTwii^aaiiT.Muu^5innit«inHayT.9\iiv^iJUUOTnuHinj)nin>init^nH 



3) iAaK , ffi?lJEPBlRl± , l£1£±^il^^[S]Ep^^ 0 4) [Sift 

Jj a 
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Connect the power cable, and then turn on the printer. 

Note Do not connect the printer to a computer at this time. 
1) Connect the power cable between the power connector on the 
back of the printer and an ac outlet. 2) Press the power switch on 
the left side of the printer. 



Install the Imaging drum. 1) Remove the imaging drum from its 
packaging. 2) Place the imaging drum on a firm surface, and then 
pull the orange rings to remove the shipping pins. 3) Remove the 
orange shipping lock on each end of the imaging drum. 4) Remove 
the two orange shipping spacers. 



ffi A £Sfc f&S o 2) ST IT EP f/l£f iJ ft ffeSff* e 



smm&Wo 1) hk&mm*mm$in$Lo 2) mm* 



Sambungkan kabel daya, lalu hidupkan printer. 

Perhatikan Pada tahap ini jangan menghubungkan printer ke 

komputer. 

1) Sambungkan kabel daya antara konektor daya di bagian 
belakang printer dan stopkontak AC. 2) Tekan saklar daya di 
sebelah kiri printer. 

fie nomnn ai =0^71. 

¥ 0|HH S.^B\m S#E](H| £3^*1 u r 4jA|°. 

1) = 9E] *H<H| 2r! ^y|E]2r AC 5^MCH| ^|0|M* 52 



Menginstalasi drum gambar. 1) Lepaskan drum gambar dari 
kemasannya. 2) Letakkan drum gambar di permukaan yang kokoh, 
lalu tarik cincin oranye untuk melepaskan pin pengiriman. 3) 
Lepaskan kunci pengiriman di setiap ujung drum gambar. 4) 
Lepaskan dua bantalan pengiriman oranye. 



o|d|x| 1) o|rj|x| £S-x|i- 5J7=|lH4JA|o. 2) IS 

o| B&Sh 5&<HI o|n|x| in HB\m S?=l iS 
t!S [a|o^H4JA|°. 3) o|d|x| j=ij gf=o)| S!b jIS S 

*m iiwtwMs.. 4) ^tr^ >-eiioiah* [cho^h4Jai°. 



vunumq atinshaiH^a^^jjHi^nniJi.R^ajfiaJi^Tisna^'lunjfutil 

1) maantJ5nn«a-jiauiilv^vi^nuMaoiR^a>)^j)wi4nniii9hiatJij"lvl AC 2) 

neialwSiIlsi/tlPiifi'iaiivlmii'HiusjaJifi'ia-j^JiH 



Sfun^jtiiJn'jfusCin-ofn'H 1) nainaiJnima'inxiniwaangnnMiiwau^?) 2) 
in>3aiJnifUf(<n\inTwiJuvluwii,l£jij ua^xnwwiuSa^icinuiJuaanmaciaA 
MJjflftanmjrmsruft'O 3) na^mTSafiS^jjvi'l«'luni'inj\ici>)^-jay«in\iiJaitj 
nja<)a,iJn , 5rua ,, 5i-3rnH 4) na^iLwiifl'l«Bnutiaj'in>i'l\i'itvi'in>inn , 5njuf(iiS^ji 
2 ■fiuaan 



1) &mnmm%mw£M :, mMMnm 

2) ^T(mm&m^mmmmo 



Ho 4) !XtbW*®6@SS*o 
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5) Remove the orange cover from the imaging drum. 

CAUTION Do not touch the surface of the white roller or expose the 
roller to light for an extended period of time. Doing so could cause 
print-quality issues. 

6) Open the top cover of the printer. 



Note To avoid damaging the imaging drum, make sure that the 
cover is completely open. 

7) Align the green arrows on the side of the imaging drum with the 
green arrows inside the printer. 



5) MjS#^±lxTMfe)IMc 

6) frjfJTEpmMMo 



5) Lepaskan penutup oranye dari drum gambar. 
AWAS Jangan menyentuh permukaan roller putih atau 
membiarkannya terkena cahaya untuk waktu yang lama. Hal itu 
dapat menyebabkan masalah kualitas cetakan. 

6) Buka penutup atas printer. 



Perhatikan Untuk menghindari kerusakan drum gambar, pastikan 
penutup terbuka penuh. 

7) Atur anak panah hijau di samping drum gambar tepat pada anak 
panah hijau di dalam printer. 



6) = @e] g& a7H» o^4JA|2. 



¥ 0|D|X| J=^0| 4= &!°HS g7H» °J0^aj A |o 

D r 4J 7) 0|D|X| ^^o| JSAij s^^ S § EBjEj °l-o| ^s-yj Sr^i<H| 

UM3.. 



5) fiasipJnfi'jaij9s(uaanqnngiJn'5{ua'3n'vifnvi 

sFam^sTf-o Mnjj^wwffwuNTijaiiannSxiSum vilaatjnlMannaiifjnufH 
ueimUunaiu'm Oattiu an3v1nTi^funnwmifi>jwaeia>sl«i 

6) itlfitJnfnaiJsinumwjaJiPi^a^irijjw 



vunmviq "W"5ei«m5f(aim"l«iiIl5i(Jn^UclfiLLai iviailaxinuFmsjiilrjvnaj 
ua\)aiJn^fua''3n 1 imw^aT3m(ii€u 

7) wuuign^9i€iui^^nu^n-oaiJri'5fUfi^n\ifinvi(nnjjgnff^Sif tnflihinfl 
mtjlutpi^a-ofljjifi 



5) wT®%5k&>m&mm a 

«F$IJEPn°nfto 



7) m&%nwMto&&mmn$i%m?jto®&mmmmo 
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8) Lower the imaging drum into the printer, slightly rotate the 
imaging drum toward the front of the printer, and then press it firmly 
into place. 



Install the print cartridges. 1 ) Look inside the printer on the right to 
see which print-cartridge slot is in the access position. 2) Locate the 
color of print cartridge that matches the color of the slot, and then 
remove the print cartridge from its packaging. 



8) Turunkan drum gambar ke dalam printer, putar sedikit drum 
gambar ke arah depan printer, lalu tekan dengan kuat ke tempatnya. 



Menginstalasi kartrid cetak. 1 ) Lihat ke dalam printer sebelah 
kanan untuk melihat selot kartrid cetak mana yang dapat diakses. 
2) Temukan warna kartrid cetak yang cocok dengan warna selot, 
lalu keluarkan kartrid cetak dari kemasannya. 



8) o|rj|x| ^* i£!EH<H| ^jl ebieH S>^o^ qfy S y MEHAH 



= E!m 7rM5|X| *|. 1) £€^<H|AH K^B\ S.JL ti\g. <4i 



8) in>iadninia'3n>)nnwa>Aiufi 1 Sajif)im uainaEJn ufiuliJvnxichuviun 



SCTin-amaiJVifinfljjvi 1) T.viqnnuT.viiR^a>i^j)wvin>iCTn\i^in'in«a-j , lciwaij 
Mfjn^iJw'leiviay'lutnniwu-jvimJlj'lfi 2) iaanSua\imaiJHlinw!Jw1'Msi^ 1 j 
nuS e ua>3'iia\i1fi iiatunwauviflnwjjwuuaanqnnviijviaiji'3^ 



8) M&%nfiTtil\®&m*> 
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3) Remove the orange cover from the print cartridge. 4) Place the 
print cartridge on a flat surface, and then pull the orange tab straight 
out to remove the sealing tape completely. 
CAUTION Do not touch the surface of the roller, or print-quality 
issues can occur. 




CAUTION If toner gets on your clothing, wipe the toner off with a 
clean cloth, wash the items in cold water, and then air dry the items. 
Using hot water or heat from a dryer will set the toner in the fabric. 



3) Lepaskan penutup oranye dari kartrid cetak. 4) Letakkan kartrid 
cetak di permukaan yang rata, lalu tarik lurus keluartab oranye 
untuk melepaskan pita segel sepenuhnya. 
AWAS Jangan sentuh permukaan roller, atau masalah kualitas 
cetakan dapat muncul. 



AWAS Jika pakaian Anda terkena toner, hapus toner dengan kain 
bersih, cuci dengan airdingin, lalu diangin-anginkan sampai kering. 
Menggunakan air panas atau panas dari pengering akan 
melekatkan toner ke serat. 



3) ^ee|t;|<H|aH ^S-yj a7H» [H|c-|lH4IA|°. 4) i^o| 
& £<H| iBiE ?iEE\xm *i ^S-yj US S?=l SSr e|| o| = i- & 

»BH i^S D r 4JA|o. zlSxI £>io^ ojio S g<^| £x|| 

7i ^ ai^L-ici-. 



fE.uH7r aeoHl go0 77H3e& §3°^ ^oI-lHjI Jigs >XoM 
£<H| suffer* 2J^u|cK 



3) naeiiJnfnaiJclfljjaan^nnfnaiJViJjn^jjvi 4) inwaijwflnwuvniijuwum 
lifjii iia:fiiiuviiiSS>jaanxntn'i-Ji UNafi>uviiJfit]«iMflnatjaan'tvhujei 
tfam'i'Si'va wnwa*Nwa'wuwi , ua\ianna\) fiatuu an^iiflsiilfyvnifitjinij 



•ffafnraji'O vinnwwfiniaatiSawh iMi-BeiWiiviJinaan^itjwna'taiei an>j 
aaneiTLitiniQu. AnnuuSxifnniSawnlMuw m^tfuniauwlamnijiau 
^nniR^ajiiJnwji^tvin'lviwjiiJjnOjSsiinini.flawnjjnn^u 
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5) Squeeze the blue release levers on the print cartridge, holding it 
with the roller facing you. Lower the cartridge straight down into the 
carousel until it is firmly \n place. 



6) Close the top cover. When the green Go light begins blinking, 
press © (Rotate Carousel). Repeat this process (step 15) to install 
the other three print cartridges. 



(m^mw)o **jttan ( &m 15 ) , $§seEt 



5) Jepit tuas pelepas pada kartrid cetak, pegang dengan roller 
menghadap ke arah Anda. Turunkan kartrid lurus ke bawah ke 
dalam korsel sampai terpasang kokoh. 



6) Tutup penutup atas. Bila lampu Go (Jalan) hijau mulai berkedip, 
tekan ® (Putar Korsel). Ulangi proses ini (langkah 15) untuk 
menginstalasi ketiga kartrid cetak lainnya. 



5) ?Le tB\m i§A|7|b Dr&^ HUB EH|blH» fl4J 



6) a^H* &°4JA|o. JSAij iA|SO| a-^7HE|^ ®(S| 
£i S^l)* ¥ = 4JA|2. 150^|» gh^srO^ L[o\x\ M\ ^e E | 



5) CuOTiJasiSafiavliuiwauviCnwjjw nam^HlfiLilMannSxiMumvn 
ntu fiaui in-j snail vi Jinao1iJ1uiinu'Mjjuw5>i'i ?m/#w 



6) 0«i(Jntlfi6iiuuuifi 1 !a'3v i !jjH iflalvJvinjiuSifltJT^jint-vi^u 1vinfii|»j ® 
(RotateCarousel) vhtintfueiauu ("ifumauvi 15) i^afi^w^tnauviflnirijjw 
anffujeiaij 



5) affi»[i«)Mf2SM , n&®mBft®.mft®ft£B. 



6) £±MSo ,f*fe^iJEPj§^®M^M^a$ , ST ® (ilit). fi 
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Bring the printer to the Ready state. Close the top cover, and then 
press ® (Go). For approximately two minutes, the control panel 
lights flash in sequence, and then the green Ready light turns on. 




Print a Demo page. With the Ready light on, press © (Go) to print 
a Demo page, which verifies that the printer works. 
Note If the page does not print, reconnect the power cable. Make 
sure the Ready light is on and no other lights are on or blinking. 
Make sure paper is loaded and supplies are installed correctly. 



fjwnmno &&%mmttft&tf , &t® ( mi > 



Membawa printer ke keadaan Siap. Tutup penutup atas, lalu 
tekan © (Jalan). Selama kurang lebih dua menit, lampu panel 
kontrol berkedip berurutan, lalu lampu Siap hijau menyala. 



CH& iA|SO| * r EllCHS £d| iA|gO| ^SulO. 



IwFi^awuwafjluStinutn'sauvinonu lta*hfl«i«humufrta>ifiijw uah 
neiiju © (vliNjiu) wa^nnmuliJihtinfu 2 unfl IvJviiiWxifnijfiuvinpnii 



Cetak halaman Demo. Pada saat lampu Siap menyala, tekan © 
(Go) untuk mencetak halaman Demo, yang menegaskan bahwa 
printer bekerja. 

Perhatikan Jika halaman tidak tercetak, sambungkan ulang kabel 
daya. Pastikan lampu Siap menyala dan lampu lain tidak menyala 
atau berkedip. Pastikan kertas sudah diisikan dan suplai terpasang 
dengan benar. 

C||H X||0|X| ejid. £H| £A|§0| ^X|B ©(£!«)* iB\ d|H H|0| 

*i# £i±nsro=i =^E^7^ x-iiais ^§§1-^*1 *rejti-4iAi£. 

^ mioix|7h ejiHEixi atoffl noms ciai *o ums.. &u\ 

iAISEh ?^|i c:^ sAlse 3^7HS|x| E±o r o|: tfu| 

cK SXIS-cHI gx|7r 2,'jl ±HSO| sllcHS *!x|E|°;|fex| sf£lsr4JA| 

o 

wjjWMunehaEh'O ifjalvlwSajia-in-j 1vineiiJ>i ® (vh-aiu) MawNwwtnm 
ath-o ^iiafijlMivimiifi'iaj^jjHvlniniilei 
vtuiEJivt^i vnninlaxiT.ii'WjjWMUiCTiatjnxiaanin IvieiaanulvllvijjSnfi^ 
TiJ'seipmqaaij'jnT.rJwJajja'jn-o uat"ljjJl"lvJ3na-in-jvi^antH^u lihnnTiq 
aalJinlfin'st-snHiiatqiln'SfuSuiiJaa-jSii'i atmnnsku 



5«EP^«S. ft^ffi/TxSSea* , ST © (?iJEP) J^5lJEP^*5H , 

a* jaimsss^jEPM® , w««fag«sfeio umlauts*® a 

So 
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Choose oneoi these installations. To connect directly for 
Windows®, go to step 1 9. To install for a network, go to step 20. If 
the "New Hardware Found" message is on your computer screen, 
go to step 21. To install only the printer driver for Windows NT 4.0®, 
go to step 22. 



To connect directly for Macintosh, go to step 23. To connect to a 
Macintosh on a network, go to step 24. 



Windows®, 19 D m%m&££ , if$$M^ 

■t 20o tamit#tiiB9±Mm"&$mm#"is& , 

S£»21 0 JF## Windows NT 4.0® gmjEPtMEtb 

m# , m&m&m 22, 



Wmmg&S Macintosh , if %%^l%W. 23 c MMM^^ 
Macintosh , it$$S^» 24 D 



Pilih sa/a/? saft/dari instalasi ini. ttoft/A- menghubungkan langsung 
pada Windows(r), pergi ke langkah 19. Untuk menginstalasi ke 
jaringan, pergi ke langkah 20. Jika pesan "New Hardware Found 
(Perangkat Keras Baru Ditemukan)" tampil di layar komputer, pergi 
ke langkah 21 . Untuk hanya menginstalasi driver printer pada 
Windows NT 4. 0(r), pergi ke langkah 22. 



Untuk menghubungkan langsung pada Macintosh, pergi ke langkah 
23. Untuk menghubungkan Macintosh ke jaringan, pergi ke langkah 
24. 



it & *l 3f a *d . M/OT^ows® ff WE/00 &fM &asf&& 1 9 & 7=11 s 
7r4JA|°. LtM9l=LO0 gx/ft&&20&ym 7 r 4JA|°. SWEf Zf& 
00 "AH sf^WOi MtZ" OffWt UEfLi0 21 07i|^ 7^ A| £ . 
Windows NT 4.O®gME!EjcefoltH0- 22&7=I|S 7h-feJ 

A|fi. 



Macintosh SWE/O0 UiS. 2/^//?/^23&7=l|^ 7 r 4JA|°. 
0//^% Macintosh SWEjoil &g£f&&24&n^ 7 r 4JA|°. 



iSan/77f» 1 ;/9'7?fl/77f« 1 ;fl'7»/« 1 w<)»ia , liJu m-n^anmalfitim^iviny 
ififaj Windows® IvULlMueiaud 19 nn?ttfltnMUUifiiayw\vC\\lv\vu 
mauvi 20 mnvafniiJ "New Hardware Found" i/fWffi/umiwa 
fiauwimai T,iHiJMu(nauvi 21 lunnflftiMiawie'lfnnDiifilcifiurf 
iviniiLma-3 Windows A/7"4.£^1il"liJv1iu9iauvi 22 



nTSiflauma T?)iJf»i<)it/wuiFi1aj Macintosh T.vHilfwmeia'uvi 23 mfiSaxi 
iriaiilinumla-j Macintosh ?N7.'2yM«?3Ww1vniJMufflauvi 24 



anuaTK* -g%mx$.<, wmmmms windows® mm , mm 
mm r nam mm j mmm , n®mi&m 21= 

Windows NT 4.0® fflfm^MMSsC , IB^S^S 22„ 



WMMMMM Macintosh mffl , If 
Macintosh WBS , m®S.£W 24„ 
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Connect directly for Windows. 1) Place the CD-ROM in the CD- 
ROM drive. 2) On the Welcome screen, click Install Printer. The 
Setup Wizard appears. 



Note If the Welcome screen does not appear, click Start, and then 
click Run. Type x : hpsetup (replace "X" with the CD-ROM drive 
letter), and then click OK. 



BSigl Windows . 1) i CD-ROM ftA CD- 
ROM m^m. 2) £"50;5fl!"pw± , ^maaiTBtto 



ft* fflA X: hpsetup ( M CD-ROM S#ftfT ) , 



Menghubungkan langsung pada Windows. 1) Masukkan CD-ROM 
ke dalam CD-ROM drive. 2) Pada layar Pembuka, klik Install 
Printer. Setup Wizard akan ditampilkan. 



Perhatikan Jika layar Pembuka tidak muncul, klik Start (Mulai), lalu 
klik Run (Jalankan). Ketikkan x: hpsetup (ganti "X" dengan huruf 
CD-ROM drive), lalu klik OK. 



Windows gffEjcHI d r S £Stf7|. 1) CD-ROM ^E r O|M<H| CD- 
ROM* ^°4JA|£. 2) A|sf fr^oilAH Install Printer* ¥ = 4JA|°. 



? AR Sr^o| l[b\l\x\ aog A|sf, ^jgi * r 3)|cHS ¥ = 4JA|2. 
X:hpsetup("X"b CD-ROM SE r O|M °A r » L r E r ' E g)§ 'gj^sri Sf 
OJS if s.i|A|S. 



nn^i^auwa^wuniomnijm^asivi'l^'StiJiJiJaijSnn'j Windows 1) Ifi 

uwuffliaua^luliiii^^piiajj 2) fian Install Printer viwimadiJiffu i 



vunuivif) vnnviun^aiSjjiffuT.iiiJnna IwfiSnfl Start >nnuufiSnfl Run 
■film x : hpsetup (uvmvl "X" <Si£jRian»iiitlm\)l(fli'W'SJbaij) Hainan 
OK 



B®a@S Windows. 



1) )K CD-ROM StA CD-ROM 3feSI$l„ 2) 



A X: hpsetup CD-ROM ^SlllttftlXtt r Xj ) , $&&-T«f 

So 
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3) Follow the onscreen instructions. When prompted, connect either 
a parallel cable or a USB cable between the printer and the 
computer. Note that parallel and USB cables are not included. Use 
an IEEE 1284-compliant parallel cable or a standard USB cable not 
longer than 5 meters. 



4) Click Finish. If prompted, restart the computer. 5) Go to step 25. 



3) sit£$M99ii#. , 
&m$i usb ^mmimmuMtiio & : ^mm 
mn usb fens,, iiteffl^g^isa 5 ieee 
1284 uimmj&g&mm usb «hb. 



3) Ikuti petunjuk pada layar. Ketika diminta, hubungkan kabel 
paralel atau kabel USB antara printer dan komputer. Perhatikan 
bahwa kabel paralel dan USB tidak disertakan. Gunakan kabel 
paralel standar-IEEE 1284 atau USB standar tidak lebih panjang 
dari 5 meter. 



4) Klik Finish (Selesai). Bila diminta, hidupkan ulang komputer. 5) 
Pergi ke langkah 25. 



3) SrBtHI LfEfLfb X|A|A r §<H| CC^4JA|o. ff£j D)|A|X|7 r L r E r L r £ 

igi^sf gffE]* ^loisom usb noms. <&&#umsl. <& 

a ^|o|M4- USB noMB HuHS^l-IcI-. ieee 1284 iff 5HI o| 
SOIU ii USB 5H|o|Be 5m» y*| y*| tfUcK 



4) &S* ¥ = 4JA|o. ff£H D)|A|X|7h LrErUB Stf E« C r A| ARS r 
4JA|°. 5) 7r4|A|£. 



3) vinmnupinuutunviilnnaiJUMun^a iflawiaufiniuurn^ Ivh'Bajjinaa'nEj 
iFiiilaiiiJiJUunuMlauuiJ USB ■stviiuifilaj^jjwuatfiauvNTitna'S lilisi 
miim ifila-j^iJwflT.jil«i^iMuiuj)nw^ajjnuf(ntJifii{jai.i.iJiisjunuiiat: 
anu USB W^T.tfa'nmmflaimiJwnuwIafhEj USB uuuunmisiuvicTi^ 
enunlarinviuei IEEE 1284 flflfmjjtmljufiu 5 mmi 



4) nan Rnlsh Sa'snimfiau'WTi.maf mawiau 5) lilMueiauvl 25 



3) mmmtt&mmiio , mmmmmmt 

wnmrnn usb mm.o ma* , £P3t«*sif Tiffin usb « 

ISiSfflKft^Kifi 5 IEEE 1284 

USB «M„ 



4) a- 

25o 
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Install for a network. 

Note The 2550Ln and 2550n printers have an HP Jetdirect internal 
print server for network connection. 

For a 10/100 Base-T network, connect a twisted-pair network cable 
between the printer port and an active network port. 



Make sure the Ready light is on. Press ® (Go) and ® (Cancel Job) 
simultaneously to print a Configuration page, an HP Jetdirect page, 
and a Supplies Status page. On the HP Jetdirect page, locate the 
printer's IP address (circled in the illustration above). 



2550Ln ffl 2550n fTEPfllS^ HP Jetdirect famtl 

10/100 Base-T H$ , mmnm^^-m 



muwi!%yimri%& 0 mi&T® ( mi ) m® ( mm 

) Sffl , fTEPKEi^ HP Jetdirect ]tf«*g#t&6 
j^o £ HP Jetdirect J£± , *fe SU #T EP tTl IP itkilt ( £ 



Menginstalasi pada jaringan. 

Perhatikan Printer 2550Ln dan 2550n dilengkapi dengan print 
server internal HP Jetdirect untuk koneksi jaringan. 
Untuk jaringan 10/100 Base-T, sambungkan kabel jaringan ganda- 
terpilin antara port printer dan port jaringan yang aktif. 



Pastikan lampu Siap menyala. Tekan © (Go) dan ® (Cancel Job) 
bersamaan untuk mencetak halaman Konfigurasi, halaman HP 
Jetdirect, dan halaman Supplies Status (Status Suplai). Pada 
halaman HP Jetdirect, temukan alamat IP printer (dilingkari pada 
ilustrasi di atas). 



^ 2550Ln SI 2550n =E!E]<H|£ Lj\m. ojzjoj| MS.fl HP 
Jetdirect LHSS = A^b^7^ Z.&S10] °!£L-|c r . 
10/100 Base-T U|e oj h oj go ubie] jEjj fj-S U|e oj H £ e 
oH| U|E°j a ? j|o|MS *o aj A |o 



£ti| aAisoi ?=|x|^x| srpjsftlAls. ©(£!!!) S! ©(^ fli)* 
ff^l MBH nHI 0 1 x | , HP Jetdirect n||0|x| §J £HS #eH m|0|x| 
; : ojiHs r 4JA|2. HP Jetdirect n||o|x|<HW E. ^E^ IP »eJsf 
4!A|°(?| ZL^OIIAH SZlErDl £A| ¥£). 



nTswsiw-oiiiiiiin^a^inEj 

vunumei ifrta-iv'nM 2550Ln ua: 2550n Ci^'fvlna'fm^wiJ'wmLilu HP 
Jetdirect ahw^ijnn^i'taiJinaiflla'ahti 

SnM^uiRiaiintiiiiJiJ 10/100 Base-T T.vifnnu^aijmaa'ntHfufiaifilanhiJ 
LLUiJinStJTRi£Viii>iHa^inja>iifl1aJwwHLLa£Wa^9i^aJiR^a^nuv1^*jj\)nu 



sm^aaij-inlviwSaufCinii neiijy ® (viixinu) uas ® (tinianxnuwww) 
■wfau") nu iwawMwunrinviUGiFh mut HP Jetdirect uatnu'uia'eu 
aTnutailn^fuiuiiJaaii luvnln HP Jetdirect lifafl IP u.asusna'sjaj 
ifi^B'OWjJW ( «n j) vli-jnajjlumvuj it nautili «iu) 



a* 2550Ln ft 2550n £P^ffi<§# nTjSi!£flll&te HP Jetdirect ftgst 
£iJ£PfsllIK 0 

its* 10/100 BaseT ns& , nmmnastmmmmmmm^mmm^ 



EPffiSsM, HP Jetdirect KRmtMP&Wo ft HP Jetdirect K± , # 
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Note If no HP Jetdirect page was printed, wait 30 seconds for the 
network card to initialize, and then try to print the page again. 



Install the network software. 1) Place the CD-ROM in the CD-ROM 
drive, and then follow the onscreen instructions. 2) Click Finish, 
restart the computer, and then go to step 25. 



£nH*fTEP HP Jetdirect H , itH# 30 # , 



£SSI*l&$fctto 1) # CD-ROM jf&A CD-ROM 91 
SSrB^itJfm , 25„ 



Perhatikan Jika halaman HP Jetdirect tidak tercetak, tunggu 30 
detik untuk inisialisasi card jaringan, lalu cobalah mencetak kembali. 



Menginstalasi piranti lunak jaringan. 1) Masukkan CD-ROM ke 
dalam CD-ROM drive, lalu ikuti petunjuk pada layar. 2) Klik Finish, 
hidupkan ulang komputer, lalu pergi ke langkah 25. 



? HP Jetdirect JH|0|x|7r £J±HE|*I at°S 30S. §£h U|J=^|H ?rE 



UlMfla i = Mfl|0-| 1) CD-ROM EE r O|J=L<H| CD-ROM* <g 
m SfB(H| Ll-ErLfb *|A|A r fr<H| [[ r = 4JA|2. 2) ¥ = j1 SftEH 

! j C|-A| A|*f*h * 25&n^. 7|-4JA|°. 



Yunmuq MnnifilaxiT.ii'WJj'WMun HP Jetdirect aanin Iw-saihunfu 30 
lunMivialMmimiRiaTinMiluvinxnu gnnuuS^aaxiwNVTOuniMnanian 



SfuS'Oiiaylfninfifi^aijnEj 1) Iftuwu'SfliauaxilulPiivil^Siau uaivhmnu 
fhuuniiflihnnflijumhsa 2) fiSnfi Finish ^^m^amaxiniMa^ 
uaililvi'ifumauvi 25 



a* £P*£iJ£P HP Jetdirect H 



^sfflffi«Bo 1) m cd-rom ax cd-rom , 

^itfTo 2) K-T^« , «Srli5S«IS , f&&®m&m 25„ 



21 




Plug and Play. If you connected a parallel or USB cable to a 
Windows computer before you installed the software, the "New 
Hardware Found" message appears when you turn on the 
computer. Windows 98 and Millennium Edition (Me): 1) Click 
Search CD-ROM drive, click Next, and follow the instructions. 2) Go 
to step 25. 

wmwfto ttn%&&&Skft2.Mn&fisSL USB E&flK 

Windows itSfll , JMfctrTF it* flint , 
^a^"ftll*Hl#"lBJfto Windows 98 $1 Millennium 
Edition (Me) : 1) CD-ROM SEsbS , ^Jg-^S 



Plug and Play. Jika Anda hubungkan kabel paralel atau USB ke 
komputer Windows sebelum menginstalasi piranti lunak, pesan 
"New Hardware Found" tampil saat Anda menghidupkan komputer. 
Windows 98 dan Millennium Edition (Me): 1) Klik Search CD-ROM 
drive, klik Next, lalu ikuti petunjuknya. 2) Pergi ke langkah 25. 



&5\=L <2H *BI|0|. ±± = $iWm tdx\Z\7\ £i<H| Windows SftE]<H| 

^loiMom usb nomm ess s#e^ "ah s r ^ 

?|CH m|A|7;|7r L r E r y u|cK Windows 98 ^ Me: 1) CD-ROM ^ 
B r O|M &*\, chS* xrS^lcH^ ¥ = 3. *|A|A r lM| n|-s 4JA|°. 2) 25 
E^IS 7|-4JA|£. 



wanuauniwau vnnfifutSajjfiafntJifiiljauiJUTJunuvilafntJ USB i*th 
nmnlawaNMiiinafviT.'BitijijyatiCTm'i Windows riauftasieisifl'O 
•HavlifiUTf Mfinu "New Hardware Found" std^nnjpiuflafinullei 
W^B'OPiajJ^waf Windows 98 ua:: Millennium Edition (Me): 1) fianvi 
Search CD-ROM drive uatfiSnvl Next uaivhinnNfhuusun 2) "UMu 
mauvi 25 

nmwm. toMk®&&&m.iA2.mm¥-finmi£ usb mmmmm 
windows «ji , m&mmmmmim , mm-tm^\am. r mmw. 

Sj WlfllL Windows 98 H Millennium Edition (Me) : 1) 
CD-ROM %mm, , *&«Sc»^itfT. 2) 

25„ 




Windows 2000 and XP: 1) Click Search. 2) On the Located Driver 
Files screen, select the Specify a Location check box, clear all of 
the other check boxes, and then click Next. 3) Type x : \ (replace 
"X" with the CD-drive letter), and then click Next. 4) Follow the 
onscreen instructions, and then click Finish. 5) Go to step 25. 



Windows 2000 ffl XP : 1) ^SJMSo 2) £"*iftSB3& 

Bftlfit , «Jsf ST-*. 3)iAx:\(fflCD 
ftttfWX" ) , ^ST-ito 4) &Plf;±fm#a3 
li# , «J5**^*o 5) 25o 



Windows 2000 dan XP: 1) Klik Search. 2) Pada layar Located 
Driver Files, pilih kotak bertanda Specify a Location, kosongkan 
semua kotak lain, lalu klik Next. 3) Ketikkan X: \ (ganti "X" dengan 
huruf CD-ROM drive), lalu klik Next. 4) Ikuti petunjuk pada layar, 
lalu klik Finish. 5) Pergi ke langkah 25. 



Windows 2000 S! XP: 1) ¥ = 4JA|2. 2) 'Sf£ ^B|-0|hH ^rU' 

*IIS ^ CrS* ¥ = 4JA|o. 3) X: \("X"b CD-ROM ^E r O|M £A"H 
UE^)» SJ^U Cr§* ¥ = 4JA|o. 4) S r a<HI L r E r L r b X|A|A r if 
Oil [rls n fj-s^ - = aj A |o 5) 25&n\£. 7r4JA|S. 



Windows 2000 uas XP: 1) nan Search 2) lunula Located Driver 
Files TAiviiifrtawinuvWai] Specify a Location ^nnuu uruanmivh 
ifi^ajvunuvi^ajSui wwNiniifbfianvi Next 3) wiiw x : \ (uviufl "X" 
nTu^an»'5iia«ii)"lsi'5fl , 8& , 5ajj) uaifiSn Next 4) Yh»n>jfhiiustfifi 
ilnngijuviun^a uaifian Finish 5) liJvtauraauvi 25 



Windows 2000 H XP : 1)S-TH«. 2) ft r #SIIl)fIit^Sj 

TT-if. 3) IAx:\(tt CD-ROM 3fciS«tt9)Elxft r Xj ) , ®& 
4) SPI«B±WiSa^ilfT , 5) & 

S^SS 25o 
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Install the printer driver only (Windows NT 4.0). If the printer is 
connected to the network, have the network administrator add a 
port. 1) Click Start, click Settings, and then click Printers. 



2) Double-click Add Printer, and then follow the onscreen 
instructions. When prompted for a manufacturer, click Have Disk. 
Note Windows NT 4.0 does not support USB connections. 



^^^W&^M.B (Windows NT 4.0) o £PJHfl"Ep 



Windows NT 4.0 USB i£g 0 



Hanya menginstalasi driver printer (Windows NT 4.0). Jika printer 
terhubung ke jaringan, minta administrator jaringan untuk 
menambah port. 1) Klik Start, klik Settings, lalu klik Printers. 



2) Dobel klik Add Printer, kemudian ikuti petunjuk pada layar. Bila 

nama pabrik pembuat diminta, klik Have Disk. 

Perhatikan Windows NT 4.0 tidak mendukung koneksi USB. 



= EBrOllHEh £x|(Windows NT 4.0). = 0Ej» U|eo) H0 ^ oj 
U|e °| H #E|X r <HMI 11 ¥7r» fi§Sr4JA|2. 1) A|5f, £ 



2) *&B\ ^7 r » *p a ¥ = i S r S(H| L r E r L r b *|A|A r g-<H| tftm.&M 
2. aisgsil d^! S-o| LlEfLtH cl^a &!SS ¥ = 4JA|°. 
? Windows NT4.0<H|AHfe USB IS>I| ESS" ¥ S^UcK 



fiBn^iarns1w , 5na , 5in^asi»?)jw (Windows NT 4.0) ItinirilfUfrtaijvijjw 
i-Baupianiiibijijifi^aijnEj fimanininfiAMaTMWsmavaimfijma^snltf 1) 
fianvi Start ufhfianvi Settings snnuufian Printers 



2) (jfumafianvi Add Printer uaiyhmjjfhiiutunfiihnnflijuviu'iqa ilia 
viunqaiia'iiixi'iiafiiniJVinintj'Sawwainliiiina'f Iwianvi Have Disk 
Minmuq Windows NT 4.0 "Ui flu'ii mmm "5 i^autn a USB 



m&&$i&mmmu$. (windows nt 4.0)0 

m , M^mmmmmmmirAm^o 1) ts* 
m 



2) a«MTSr*EPa« , ^mmm^mio ^.mmm^mxwik 
mm® , £-Tt£«t*£3io 

ait Windows NT 4.0 Jf USB SkSo 
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3) Double-click the folder for your language, and then double-click 
Drivers. 4) Double-click WinNT40, and then double-click the folder 
for the driver you want (PCL 6 or PS). (Hewlett-Packard 
recommends the PCL 6 driver.) 5) Finish the installation, and then 
go to step 25. 



Connect the printer directly to a Macintosh. Connect a USB cable 
between the USB port on the printer and the USB port on the 
computer. 

Note A USB cable is not included. Use a standard USB cable that is 
less than 5 meters in length. 



3) axssfflT&WiSWWXtt* , ^Jr^xssEsbg 

J¥o 4) XX* WinNT40 , ^Jm^fm^UB^ 
( PCL 6 s£ PS ) o ( Hewlett-Packard MiXg: 
m PCL 6 WzjjU&o ) 5) , *&Jg$t 

25 0 



*?A"EPmB&j£i£S Macintosho # USB Efelfitt-JS 
ffiAJTEPfllft USB iP , 3-JSffiAit*#lto USB « 

^fttt USB EfelKo »£ffl-fe£^jBa5*tt*S 

;t usb 



3) Dobel klik folder untuk bahasa Anda, kemudian dobel klik 
Drivers. 4) Dobel klik WinNT40, kemudian dobel klik folder untuk 
driver yang Anda inginkan (PCL 6 atau PS). (Hewlett-Packard 
menganjurkan driver PCL 6.) 5) Selesaikan instalasi, kemudian 
pergi ke langkah 25. 



Menghubungkan printer langsung ke Macintosh. Sambungkan 
kabel USB antara port USB pada printer dan port USB pada 
komputer. 

Perhatikan Kabel USB tidak disertakan. Gunakan kabel USB 
standar dengan panjang kurang dari 5 meter. 



3) SHS 2J0-I ¥ B ¥ = i ^Sh0|bH» ¥ B ¥ = 4JA|£. 4) 
WinNT40* ¥ B ¥ = al ^S r O|tH *D](PCL 6 EEt PS)» 

¥ B ¥ = 4JAI2. (PCL 6 ^EhO|l=H SIS). 5) ±d*|7 r BUB 2507=11 
S 7r4JA|£. 



Macintosh Stf El<HI U r S £Str7|. = E!E]2r SffEj USB SMcHI 
USB 5H|0|MS *°4JA|£. 

¥ usb ^loise iSTEixi at^ucL s§ usb ?iioim£ 5m7 r y 



3) ^umananviu^jj^asjaTja^fiiHnMfiaiCTaxinn'i'l'tf >nnuu AiimaFianvi 
Drivers 4) efumafian WinNT40 Liai^'iiiCafiSnvii.i.vijisjajjasjaj'lsnna'S 
MfifU(na>inT5 (PCL 6 Vila PS) (Hewlett-Packard TjauusjunWhTlei 
■mai PCL 6) 5) nni8flw\ua'^a'ijij'5fu gnnuulvililvi^umauvi 25 



nn^i^auwain^ao'wii'HmrTiJifl^a'a Macintosh IntM-n iflawinaa'nLi 
ifufla USB itvmNiwaim USB viifiiaj^uwuatwa^w USB fiifrta-i 
fiauvnimai 

vun ejivhsi TjJI^Ivia'ntj USB mmu TihRlrfifitHFiifla USB unmignuviC 
fnisjimliknu 5 mmi 



3) aa^mmmT^mmmm^mm^mmum^ 4) &Km&mT 

WinNT40 II f< Fff ^ W II I) § 5t (PCL 6 s£ PS) * « jit 0 (Hewlett- 
Packard mm&fem pcl6 K»g5e)o 5) , m / &®m.%w 

25„ 



&EP=BMiiS&jS&S Macintosh, ffiffl USB «lia;g£P3ltl_L£rS 

usb mtm^mm-t® usb a®^ 0 

ait *piw usb ami. m&mmm. 5 ^xMT^m* usb mm* 
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OS 9.1.x to 9.2.x: 1) Run the installer CD, and then restart the 
computer. 2) Run the Apple Desktop Printer Utility (HD/Applications/ 
Utilities/Desktop Printer Utility). 3) Double-click Printer (USB). Next 
to USB Printer Selection, click Change. 4) Select the printer, and 
then click OK. 



5) Next to Postscript Printer Description (PPD) File, click Change. 6) 
Double-click the appropriate printer description file from the list. 7) 
Click Create. 8) Click Save. 9) Click the desktop printer icon. 10) On 
the Printing menu, click Set Default Printer. 1 1) Go to step 25. 



OS 9.1.x S 9.2.x : 1) SfrSggJ* CD , fl&JgfiSrJg 
^Jit^fllo 2) jgfr Apple Desktop Printer Utility (HD/ 
Applications/Utilities/Desktop Printer Utility) „ 3) IS 
Printer (USB) , USB Printer Selection , MJs 

^4 Changes 4) &#JTEP#l , *SJ5*4 OKo 



5) feMT&ft Postscript Printer Description (PPD) File , 
M^^a Changeo 6) 5Ra5!ia*ffl^»fl"Epmffl3*i 
#o 7) ifi* Createo 8) *S Saveo 9)*$-£Mmj£\) 
ttBft. 10) £ Printing I^* , f J Set Default 
Printer, 11) «£2*It25. 



OS 9.1.x s/d 9.2.x: 1) Jalankan CD installer, kemudian hidupkan 
ulang komputer. 2) Jalankan Utility Apple Desktop Printer (HD/ 
Applikasi/Utilities/Utility Printer Desktop). 3) Dobel klik Printer 
(USB). Di samping USB Printer Selection, klik Change. 4) Pilih 
printer, kemudian klik OK. 



5) Di samping Postscript Printer Description (PPD) File, klik 
Change. 6) Dobel klik file deskripsi printer yang sesuai dari daftar. 
7) Klik Create. 8) Klik Finish. 9) Klik ikon printer desktop. 10) Pada 
menu Printing, klik Set Default Printer. 11) Pergi ke langkah 25. 



OS 9.1.x- 9.2.x: 1) eJ^MEH CD» ^SsU a#E|* C|-A| A|*ft|- 
4JA|°. 2) Apple dl^HH- Z.&E\ f^|JE|E|(HD/Applications/Utilities/ 
Desktop Printer Utility)* 4JlSSr4JA|2. 3) = @E](USB)» ¥ u Jt 
= 4JA|£. USB S. 5!EH 4HH) 1J<H| °!fe BS* ¥M 4JA|°. 4) S @EH 



5) PPD Hfoj <£01\ °Jfe B3S ¥ = 4JAI2. 6) ^<HW sUS S 
-aS UrSJS ¥ B ¥ = 4JA|o. 7) - s ai A |o 8) - s 

4JA|£. 9) H r |T Sr^ol S@E] 0 r O|5* ¥ = 4JA|2. 10) = 
<HW 7|£ E.?±E\ ^S* - = Aj A |o -i -i) 25E^lS 7r4JA|o. 



OS 9.1.x fig 9.2.x: 1) ^'nuwu^fllil -sun's unTsSeimj AnnuulMiflmTsm 
ifrta-sPiaijtf'Hra's" 2) TuTihun'SJJ Apple Desktop Printer Utility (HD/ 
Applications/Utilities/Desktop Printer Utility) 3) erumananvi Printer 
(USB) tfa^nn USB Printer Selection Iwianvi Change 4) laamnSai) 
■Rim uaifian OK 



5) nei?nn Postscript Printer Description (PPD) File Iwianvi Change 

6) mmaflSnfilvJanna5ijnuinla 1 iMuwviiviynKa'ij?inn'sn£jnn'5 7) nan 
Create 8) fiSn Save 9) na^vftanauiniaiSVWYrtJuina'nviail 10) Sijiu 
Printing iwianvi Set Default Printer 11) lilvisiutnauvi 25 



OS 9.1.x m 9.2.x: 1) &ff£8|g:i£ CD , $&BSfl§j!l!l^flSo 2) it 
if r JIJIUil®EPil«Iftg5Sj (HD/Ufflgit/IftgsS/jlBEPail 
lHgit)„ 3) jISMTEpa«l(USB)„ ®S»ilSMT USB EPS 



5) SSSilSMT Postscript £pa«ffii£ (PPD) ttS , 

So 6)iS&MT;i»4>ii1tMEpatlffi:*1gig 0 7)^-T*fi:o 8) 
9)WlS*®Ep^aH#o 10)ft5lJEP;f*^ , S-Tie^S 
!SEpa«o 11)^SMS25 0 



25 



OSX: 1) Run the installer CD, and then restart the computer. 2) 
Open the Print Center (HD/Applications/Utilities/Print Center), and 
then verify that the printer has been set up automatically. 



Note If the printer has not been set up automatically, complete the 
following steps: 1) Open the Print Center. 2) Click Add. 3) In the 
Print List box, select USB. 4) In the Printer Model box, select the the 
appropriate printer. 5) Click Add. 



OS X : 1) mi^UB CD , *&J5fi8r£ajitJHfto 
2) #J " fl" EP ^ to "(HD/Applications/Utilities/Print 
Center) , #U5#96fl"$«lS5Bi3ii£il <) 



^ £nHfrEP#l*i^i£B , M%$LVsT$M : 1) tT 
ff"*TEP^to"o 2) ^4 Addo 3) £ Print List M.^ , & 
ft USB „ 4) £ Printer Model H 4 1 , & ft 41 * tT EP 
#lo 5) ^4 Addo 



OSX: 1) Jalankan CD installer, kemudian hidupkan ulang 
komputer. 2) Buka Print Center (HD/Applications/Utilities/Print 
Center), kemudian pastikan bahwa printer telah diset up secara 
otomatis. 



Perhatikan Jika printer belum diset up secara otomatis, lakukan 
langkah berikut ini: 1) Buka Print Center. 2) Klik Add. 3) Dari kotak 
Print List, pilih USB. 4) Dari kotak Printer Model, pilih printer yang 
sesuai. 5) Klik Add. 



OS X: 1) £JA#EH CD* Um\H S#Ej» C r A| ARs r 4jA|°. 2 ) 
Print Center(HD/Applications/Utilities/Print Center)* Hm = l!E|7r 



^ ^B\7\ X r go^ °iS 3^ c r § Eh^ltHI rir = 4|A|£. 

1) Print Center* 0=|£jA|2. 2) ^7 r » ¥ = 4JA|°. 3) = £!m # 
X r 0i|AH USB* -idajsr4JA|o. 4) *&E\ S.% 4M<>M tH& i^Ej 
t *m$UM2.. 5) ¥7 r » ¥ = 4JA|2. 



OS X: 1) ?uuwu€ffTihun™m^fi(n(n\) 3 n n uuT.m'S a»n eufii a >i 
fiaufiiuna'S 2) itlei Print Center (HD/Applications/Utilities/Print 
Center) iiai«ni5aaiiiililiiiniiiS«i^tH^a^^JiHl^ua9il\ij75\\i^a"lji 



MMTUiM^MnniR^aj^iiHljila^ijnnifw^leifjasi'liiJi'S T.Mvhinnij'ifuinau 
R-otnaTiW 1) itJeiwun^a Print Center 2) fian Add 3) luiia^ Print List 
Iwiaan USB 4) lusiaj Printer Model Iviiaanifila-j^jjwvitna-jnTS 5) 
FiSn Add 



osx: ij^fT^^s^cD , m&mm&mww, 2)m& r 5W* 

'Oj (HD/JgfflSsS/iftgi^JEP*^) , ifffSEp^tSBSSiSSo 



in SEPSIS , St^jST^il : 1)MS r ?JEp* 

'kj = 2)g-TSfJto 3) ftJIIEPJill^il^ , iltf USB„ 4) ft£P 
, iMJfii^WEp^lSo 5)S-TSr*o 
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Note When the Print Center opens, verify that the printer (if it is 
listed) is using the proper PostScript printer description (PPD) file. 
Open the Printers menu and select Show Info. In the Printer Info 
window, click the up-down arrow next to Name and Location. 



Select Printer Model or PPD. The line below the selection lists the 
PPD. If it is listed as Generic, scroll to HP, and then scroll to the 
specific model. Click Apply Changes. 



teffl 7 itm® PostScript JTEPtilffii* (PPD) £T 
Printers M Q , $ B iSt S Show Info o it Printer 
Info SI P4 5 , ^4 Name and Location igj£fftl°]±l°]T 



iifc& Printer Model s£ PPDo &iM!lilTEfti : fT4>£!ltii 
7 PPDo £PiH PPD &, Generic ¥\ ft , HUMS* 
HP , M^;ta)KIiJ^SM-to £4 Apply Changeso 



Perhatikan Sewaktu Print Center terbuka, pastikan bahwa printer 
(jika terdaftar) menggunakan file deskripsi printer PostScript (PPD). 
Buka menu Printers kemudian pilih Show Info. Dari jendela layar 
Printer Info, klik anak panah naik-turun di samping Name and 
Location. 



Pilih Printer Model atau PPD. Baris di bawah pilihan adalah daftar 
PPD. Jika terdaftar sebagai Generic, gulir ke HP, kemudian gulir ke 
model yang spesifik. Klik Apply Changes (Terapkan Perubahan). 



? Print Center HEl^ i0EH(^^| °!b)?r sH& PPD a\<Ui A r 

^4Jai°. =@ei sm %o\\m om a! i^i °jb $m s r #£» 



ngjEj Hi! SEfe PPD» ^^Sr4JA|°. l» h ^ 0|-EH 0H| PPD7|- 

Lr2r 2ML-ICI-. SJSJ- Ar§°^ £A|E|r>| ° A 'o°N H p, sH& HS!^ 
PIS S-oh 7^A|2. B3 A r § ¥ = 4JA|2. 



Hunuinf) iflavi\Ii>)a Print Center iliingfiu Itififusm^aaLmifi^aj 
vIjjw (vnnflua'eu'H) liTlvJa PostScript printer description (PPD) vinn 
tnaNivnalsj qinuu fianvimu Printers uanaan Show Info lululen 
Printer Info T.vifia^iJijanflifl\i-aofiatjfismn Name and Location 



iSan Printer Model Mia PPD biTO^an i niua , n>mumiv1i3an:o::iia'«i>i 
Ivla PPD vnn"lvJaf!\)namua'^i 1 iitlu Generic IvuSauliJfi HP uanSau 
lilfi"jufieia>inT5 nan Apply Changes 



PostScript EP^ffiffii* (PPD) ffl„ H3©t£P«atS» , iMJf ffiS* 



mmep^mmm.^ ppd» 

ffl , SBSlJiiJ HP 



'?ijt±j PPDo ®%¥\um 



27 



3) In the Print Center, select the printer, and then click Make 
Default. 4) Go to step 25. 



Connect to a Macintosh on a network. 

Note The HP color LaserJet 2550Ln and 2550n printers have an HP 
Jetdirect internal print server for network connection. 
For a 10/100 Base-T network, connect a twisted-pair network cable 
between the printer port and an active network port. 



3) £"JTEP*'LV'* , MfTEPfll , M^^S Make 
Default, 4)1&mi£M25 a 



mnm*&i£&¥ Macintosh. 

HP color LaserJet 2550Ln ffl 2550n JTEPfllKW 
HP Jetdirect rtB£rEP]|R&g , RffflfliRft. 

10/100 Base-T m& , mmnm^^-m 



3) Dari Print Center, pilih printer, kemudian klik Make Default. 4) 
Pergi ke langkah 25. 



Menghubungkan Macintosh ke jaringan. 

Perhatikan Printer HP color LaserJet 2550Ln dan 2550n dilengkapi 
dengan print server internal HP Jetdirect untuk koneksi jaringan. 
Untuk jaringan 10/100 Base-T, sambungkan kabel jaringan ganda- 
terpilin antara port printer dan port jaringan yang aktif. 



3) Print CenterOj|AH K EjEj* #<=»t;[Jl 7|£ = &E\g. Afg* ^ = 41 
MS.. 4) 25&ns. 7 r £jA|£. 



LH|J=^|H2| Macintosh 9# EjcHI 2jSsf7|. 

^ HP color LaserJet 2550Ln 5J 2550n = E!e|<H|£ LH|e o|a. oi?3oi\ 
SSff HP Jetdirect USS i3s AH HH 7 1 ilfElcH &!£L-|Cr. 
10/100 Base-T U|E.oj a o| go sbie] £i j( f-^ U|e °| 3 je 
(HI xl-JHIS U|E°j a ^|o|MS *o aj A |o 



3) lunula Print Center "bffinuSarufrtajtfjjw UchfiSnfi Make 
Default 4) lilvimmauvi 25 



nn-si^aunaniJiFi^ao Macintosh lu^KUuifn^anintj 

vunuiMf) ifiia-awuw HP color LaserJet 2550Ln ua: 2550n Sji€ivJna4 
rniwjjwfntjlu HP Jetdirect rfnviiijm^i'tauinaiRiaiinu 
ihttftjiFtfaihEJimii 10/100 Base-T Ivifinn^ajjwaanfJifiiCaifi^asjitJ 
imiimauTfhitMin^waiin^axiLfila^wwwuatMafCT^a^iRia^nuviT.'Sxinu 



3) i± r 5j£P*'i>j * , mmm®, , «(is-TS«ssf. 4) $ mmmm&±-tti Macintosh mm* 

25o a* HP color LaserJet 2550Ln ft 2550n EP^«-S# nJiSfeSI 

HP Jetdirect ftgiWiJEPfsllxKo 

10/100 BaseTfflS& , lfffiffl»,S^fflS&«MiSJiEP^ilg^ 
fi«fflilll&ji&#. 
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Make sure the Ready light is on. Press ® (Go) and ® (Cancel Job) 
simultaneously to print a Configuration page, an HP Jetdirect page, 
and a Supplies Status page. 

Note If no HP Jetdirect page was printed, wait 30 seconds for the 
network card to initialize, and then try to print the page again. 



For OS 9.1.x to 9.2.x, on the HP Jetdirect page, locate the printer IP 
address (circled in the illustration above). 



m&ittt&Mmfift&o i^rt&T© ( Mi ) m® ( mm 

fMli ) Sffl , tTEPKitJl, HP Jetdirect jlfflHttftS 
£PH*frEP HP Jetdirect H , itH# 30 # , 



JfJT OS 9.1.x 5 9.2.x , ft HP Jetdirect i^±tt^ 

ip m± ( ft±s^ffin^Hi±i ) o 



Pastikan lampu Siap menyala. Tekan ® (Jalan) dan ® (Batalkan 
Pekerjaan) bersamaan untuk mencetak halaman Konfigurasi, 
halaman HP Jetdirect, dan halaman Status Suplai. 
Perhatikan Jika halaman HP Jetdirect tidak tercetak, tunggu 30 
detik untuk inisialisasi card jaringan, lalu cobalah mencetak kembali. 



Untuk OS 9.1.x s/d 9.2.x, pada halaman HP Jetdirect, temukan 
alamat IP printer (dilingkari pada ilustrasi di atas). 



£H| iA|go| ^eJs r 4JA|°. ©(£!!!) 5! @(^ h, a ¥li)S 

SMI MBH ^ m|0|^|, HP Jetdirect mi 0 1 x | S! ^Si &eH e||0|x| 
m eJiHSr4JA|o. 

^ HP Jetdirect H|0|X|7 r £J±HE|x| ac°B 30£ §£h U|J=^H ?r^ 
1\ £7|S r H COM* I 7|^EU L: r A| ojiH5Ha4JA|£. 



OS 9.1.x- 9.2.x£] 3¥ HP Jetdirect nil 0 1 x | (HI AH E.&E\ IP Sf 
£j3 r 4|A|o ( °| ZLU<HW SZlBrDl £A| ¥£). 



(•mqaau-inlvJwSauainj nsijjj © (vhiiiu) was ® (uniarixnuwuw) 
■wfasj") nu ii^awMviunrhviUGiFh hut HP Jetdirect uatvmiua'eiii 
afniitqilmniSuiilSa-j 

vtuiuiviPi Mnni,fi1a\) v liiMU'WMun HP Jetdirect aanui Tw-saibtmfu 30 
lunvuyiaTifrmAiflla^nuilNvhxnu 3nnuu3^aaN)wMwune!\manian 

hh$£t © (?ijep) n © (mmm) &m 

m&fMM. HP Jetdirect MSH#*tilHo 

$n*5J£P HP Jetdirect M , S8H# 30 #tME&H?3t*Ti2]#Hr: , 



a'nvi?iJ'5tijijiJaijfim'5 9.1.x fi-o 9.2.x luvmn HP Jetdirect Iwm IP uam 
imia'uaiUfrtajtfjjvi (Vnjjvii-jnajilumwiJ'itnaijnlnjinu) 



Sfjft OS 9.1.xl 



9.2.x , If ft HP Jetdirect H±#i&£P^8S IP fish 
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For OS X's Rendezvous feature, on the HPJetdirect page, located 
the hardware address (circled in the illustration above). 



Install the software. OS 9.1.x to 9.2.x: 1) Run the installer CD, and 
then restart the computer. 2) Run the Apple Desktop Printer Utility 
(HD/Applications/Utilities/Desktop Printer Utility). 3) Double-click 
Printer (LPR). Next to LPR Printer Selection, click Change. 4) Type 
the printer IP address, and then click Verify. 



JfJT OS X ft Rendezvous 3b f£ , it£ HP Jetdirect jff 



££M*#o OS 9.1.x m. 9.2.x : 1) SfrS&SJ* CD , 
^JnfifrBsbiTfffllo 2) fefr Apple Desktop Printer 
Utility (HD/Applications/Utilities/Desktop Printer 
Utility),, 3) 2X4 Printer (LPR) C LPR Printer 

Selection , MJs^S Change „ 4) ® A STEP #1 IP Kb 
ist , $Jg*4 Verify 0 



Untuk fitur Rendezvous OS X, pada halaman HP Jetdirect, temukan 
alamat perangkat kerasnya (dilingkari pada ilustrasi di atas). 



Menginstalasi piranti lunak. OS 9.1.x s/d 9.2.x: 1) Jalankan CD 
installer, kemudian hidupkan ulang komputer. 2) Jalankan Utility 
Apple Desktop Printer (HD/Applikasi/Utilities/Utility Printer Desktop). 
3) Dobel klik Printer (LPR). Di samping LPR Printer Selection, klik 
Change. 4) Ketikkan alamat IP printer, kemudian klik Verify. 



OS X°l Rendezvous 7|feS A r gS r fe 3¥ HPJetdirect n||0|X|(H|AH 
frJ=?JW ¥±» ^21^UM9.(m aH (H| AH Sae r D| S.M ¥£). 



it:=.J=.*floH £x|. OS 9.1.x- 9.2.x: 1) £J^SEH CD» iJSfrU Sff 
B\m C r A| A|5fSf4|A|2. 2) Apple d\±3.& *<BB\ ^^E|E|(HD/ 
Applications/Utilities/Desktop Printer Utility)* ^SSr4JA|°. 3) =E! 
EH(LPR)» ¥ B ¥ = 4JA|2. LPRigjEH *HS| <M(H| £3* ¥ 
= 4JA|°. 4) =@EH IP SJ^^rJl aj-ojS ¥ = 4JA|°. 



c?nvi?iJf|fUf(uijfi Rendezvous nao OS X luviun HP Jetdirect Itfigvi 



fiTaSfin'OKavlwinf OS 9.1.x fi-o 9.2.x:1) luuwu^Sliliiin^unTjfliii^ 
^nnuulM^awi^tnifi'iajRajj^Tisia'? 2) ifuTihiifTiU Apple Desktop 
Printer Utility (HD/Applications/Utilities/Desktop Printer Utility) 3) flu 
mafianfi Printer (LPR) fiiMnn LPR Printer Selection Iwifinvi 
Change 4) wiM IP uamieiia'uainfrtaii'fum uaifian Verify 



OS X Rendezvous fttg , lift HPJetdirect H±#$5Hfftiir_ ££&Bo OS 9.1.x S. 9.2.x : 1) ^iffSSSst CD , M^M§tU(1) 

^®EPS«lftg5t)„ 3)iS&ffiTEPIUS(LPR)„ SSHilKMT 
LPR 3$HliBJl , mm-TM.&o 4) IP fiiih , 
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5) Once the IP address has been verified, click OK. 6) Next to 
Postscript Printer Description (PPD) File, click Change. 7) Doubled- 
click the appropriate printer description file from the list. 8) Click 
Create. 9) Click Save. 10) Click the desktop printer icon. 1 1) On the 
Printing menu, click Set Default Printer. 12) Go to step 25. 



OS X: 1 ) Run the installer CD, and then restart the computer. 2) 
Open the Print Center, and then click Add. 3) Click IP Printing. 4) 
Type the printer IP address. 5) In the Printer Model box, select the 
appropriate printer. 6) Click Add. 



5) IP itfc tit ift iJE % , 4 OK o 6) & » 4 
Postscript Printer Description (PPD) File , M fs 4 
Changeo 7) }X45Ja**g£rft*TEpmffi>*£#o 8) 
^4 Createo 9) Save D 10) #-4*®iT EP fllffl 
U <, 11) ft Printing S 4 , 4 Set Default 
Printero 12) $f 25 0 



OSX : 1) SfTS^flJ* CD , mfeS-MBihiiWtJlo 
2) fl" JF " £T EP 4" '\> " , MJn #-4 Add o 3) #- 4 IP 
Printing 0 4) m X £T EP #1 $ IP itk it 0 5) ft Printer 
Model1l4> , iftSffl^JrEPfllo 6) 44 Addo 



5) Setelah alamat IP selesai diperiksa, klik OK. 6) Di samping 
Postscript Printer Description (PPD) File, klik Change. 7) Dobel klik 
file deskripsi printer yang sesuai dari daftar. 8) Klik Create. 9) Klik 
Save. 10) Klik ikon printer desktop. 11) Pada menu Printing, klik Set 
Default Printer. 12) Pergi ke langkah 25. 



OSX: 1) Jalankan CD installer, kemudian hidupkan ulang 
komputer. 2) Buka Print Center, kemudian klik Add. 3) Klik IP 
Printing. 4) Ketikkan alamat IP printer. 5) Dari kotak Printer Model, 
pilih printer yang sesuai. 6) Klik Add. 



5) IP SreiSrjl Sf£JS ¥ = 4JA|2. 6) PPD n r °J °£o\\ B 

9* ¥ = 4JA|°. 7) ^^(4M SHS =£!EH nfSJS ¥ B ¥ = 4J 
A|°. 8) «S£S ¥ = 4JA|°. 9) XHS* ¥ = 4JA|£. 10) Hrlf SrS°l 
o r o|5* ¥ = 4JA|2. 11) a\\TfO]\M 7\g e,&e\ £S 
* ¥ = 4JA|2. 12) 25&74|S 7r4JA|o. 



OS X: 1) eJ^»BH CD» ^SsU C r A| A|*f^4JA|o. 2) 

Print Center* Hi ^7|-» ¥ = 4JAI2.. 3) IP ¥ = 4JA|2. 

4) 2. B&j IP ^4:1 £J^Sr4JA|£. 5) = &E\ Hgj &X r <H|AH SHS = 
Be» -!dS|t|-4JA|2. 6) ^7 r » ¥ = 4JA|2. 



5) iflaemqaaii IP uasusnffuch IvIfiSnvl OK 6) nemn Postscript 
Printer Description (PPD) File Iwianvi Change 7) fiuiOafianvilvJafin 
asinfjiPiSa\iwu'wviiviijnKa'u?nnn£jfni 8) fian Create 9) fian Save 
10) RanwlaFiauiFi^axiifliwwuuiiiia'nviaiJ 11) viunj Printing IvifiSnvl Set 
Default Printer 12) liJvtaueiauvi 25 



OS X: 1) Suuwii'BfllihiiniijmifififM ^nnuulMlaenicuFilax) 
fiajjWTimai 2) ill ei win 3 a Print Center ufhnfin Add 3) nan IP 
Printing 4) www IP uafiisiia'uajifi^a-jwjjw 5) 1uiia\) Printer Model 1m 
iSanifilajwjjwvitnaisrm 6) Ran Add 



5) mm IP HHtfe , ISjS-TiSSo 6) SSHiSSffiT Postscript $ 
(PPD) HSm , ««g-TI3!. 7) aSMTjtH^ilgK) 

tmmm^mo 8)S-Tii. 9)S^#» io)»^®ep^« 

H$o 11) S^JEPJtH^ , S-T!S£H!Sep«a!„ 12)$S^IS 
25o 



OSX: 1) iffSiiS CD , M^MSrUtlUl&'o 2) MIWJEP* 
^ , M«Sc-T«f*o 3)S-TlP^JEPo 4)HAEP^^IPfeJal: 0 

5) sfsattHa^a* , aufiinwep^iio 6) &-T§f#o 
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Note If you are using the OS X Rendezvous feature, when adding 
the printer in the Print Center, select Rendezvous, and then select 
the printer with the matching hardware address listed on the HP 
Jetdirect configuration page. 



Note When the Print Center opens, verify that the printer (if it is 
listed) is using the proper PostScript printer description (PPD) file. 
Open the Printers menu and select Show Info. In the Printer Info 
window, click the up-down arrow next to Name and Location. 



*n*&£ffl 7 OS X Rendezvous }Mb , HfrEPfll 
^iPS"JTEP4 ] ^"H^ , tIM Rendezvous , 3$Jr5M 
HP Jetdirect 4" 5!l ft ft fS M#*±JlMfl" EP 



teffl 7 IE$$ PostScript JTEpmfflaS (PPD) 3fc# 0 *T 
JF Printers , ^JgiftS Show Infoo l£ Printer 
Info UPtf , #-4 Name and Location ifj£fftl°]±l°]T 



Perhatikan Jika Anda menggunakan fitur OS X Rendezvous, 
sewaktu menambahkan printer di dalam Print Center, pilih 
Rendezvous, kemudian pilih printer dengan alamat perangkat keras 
yang sesuai di halaman konfigurasi HP Jetdirect. 



Perhatikan Sewaktu Print Center terbuka, pastikan bahwa printer 
(jika terdaftar) menggunakan file deskripsi printer PostScript (PPD). 
Buka menu Printers kemudian pilih Show Info. Dari jendela layar 
Printer Info, klik anak panah naik-turun di samping Name and 
Location. 



? OS X°l Rendezvous 7|feS A r gS r b 9¥ Print Center<HI S.^B\ 
S ^7 r tf riH Rendezvous* d^sri HP Jetdirect n||0|X|<H| L[ 



? Print Center7|- ^Elffl S£N(^<H| L r £ r °Jfe g^)7 r SH& 
M M7|» ^^sr^JAlfi. ^.^jE-j Sfi §(H|AH 0|« 9J °2<H| 



VKJiEJivt^i MnnP!fu1«fffifUf(wijfl Rendezvous ua^ OS X maAfuina\inT5 
ifluifriaofluwlu Print Center Iwiouaan Rendezvous uaiiaaniFilaxi 
i^j)Hviiliia^i«iif(Bn^iii^visnionumnjjviuaCT^HT.UM\hni , 5^f : in HP 
Jetdirect 



vfunuivif) iflaviirraa Print Center ihmj]#u Ivifirusm^aaiJiTifiia-j 
wuvi (vnnfluSei-oTJ) l-alvJa PostScript printer description (PPD) viqn 
enaovt^alii Qinuu fiSnviunj Printers uanaan Show Info luluTstf 
Printer Info IwfiSniJjianfl's^u-a-jvlatJfifi^nn Name and Location 



a* Snm&fcffl OS X Rendezvous , ft r £!l£P<t"kj itigEP^ 
$SH$ , IfiMS Rendezvous , M'&mm HP Jetdirect fflUH^M^ 



W PostScript EP^tiffij* (PPD) «„ MlicEP**** , ilSS/Tx* 
9U ft r EPSti«mj IIS* , S-T««fiffcil3ttfJ±Tij5io 
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Select Printer Model or PPD. The line below the selection lists the 
PPD. If it is listed as Generic, scroll to HP, and then scroll to the 
specific model. Click Apply Changes. 



Test the software installation. Print a page from any program to 
make sure the software is correctly installed. 
Note If installation fails, reinstall the software. If reinstallation fails, 
see the Readme, see the flyer that came in the printer box, or go to 
http://www.hp.com/support/clj2550 for help or more information. 



j£3 Printer Model % PPD 



7 PPD o Sn K PPD 5L 
HP , «J5)ta»ilft£M^o 



i5t955!iaTiStefT*5!iai 
Generic $9 UJ , JRiJ$3lftff 
^4 Apply Changesc 



sK^i&lPl http://www.hp.com/support/cli2550 , J-A^Hf 



Pilih Printer Model atau PPD. Baris di bawah pilihan adalah daftar 
PPD. Jika terdaftar sebagai Generic, gulir ke HP, kemudian gulir ke 
model yang spesifik. Klik Apply Changes (Terapkan Perubahan). 



K&E\ £i SEfe PPD» -y^l-^AIo. Ol-EHOHI PPD7I- 

Lr2r ?MUCK «JEh Ar§°S £A|E|r>| gjog H P, SH& H c d« *t^l 



Uji coba instalasi piranti lunak. Cetak satu halaman dari program 
apa pun untuk memastikan instalasi piranti lunak sudah benar. 
Perhatikan Jika instalasi gagal, lakukan instalasi ulang piranti lunak. 
Jika masih gagal, simak Readme, simak selebaran yang disertakan 
dengan kotak printer, atau kunjungi http://www.hp.com/support/ 
clj2550 untuk bantuan atau informasi. 



± = m*l|(H ti*\ #EH ^Ar. ?Jtrb =SZL!|<H|AH JH|0|X|# °J 

? *dx\7i nms. eisi ae a*, cw &*muM2.. nen£, *ich 

2. £x|S|x| at°B ReadmeM- ^V\\ XllgSlfe °hU|AHl- t^sf 
4JA|°. SEb http://www.hp.com/support7clj25500M £S* 
7-\H x|-AH|*h LHS* ^£J^4JA|o. 



taan Printer Model wla PPD yiTO^aytfiuaniiinumivliSansot iiffeii! 
"tola PPD vinnlvlS^namuasuitlu Generic IvuSauliJfi HP uaiiaau 
lilfi"jufiwa>)nT5 nan Apply Changes 



m?vifltfaumrffin<nfaylnii'ri fijjWMilnviAa'amTnliJiimijAAn'leufia 
T.viuiH^'inS^^sfavJwi.n^afJijnnsna'j 

mnmuq vnnnni8flw\ninl^iia'jjij , 5fu TtffiflAwaiMti'i^TMJja'npi'j'O 
Mnnnnifln^^M^anR^fixifixiljja'iJiJifu "WiaqvilviS Readme, uwumivi 
iMunwiajjnunaaxiwlaiJWJJM vrtalilvl http://www.hp.com/support/ 
clj2550 ma'uapmuiiTtJi.Maa'Mla'iiaijai.vijJifiJj 



mmep^mmm.^ ppd„ 

m , mmmm hp 



m& ppd„ $nm$ij&3B 



Ho 

Readme (m®)<&W&mQ%im*#lBW- , $11 
http://www.hp.com/support/clj2550 J-AafitelMH^itSL 
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Congratulations! Your printer is ready to use. See the HP Toolbox, 
where you can open the electronic User Guide and use tools to 
solve problems. The electronic User Guide is also on the software 
CD-ROM. 



Note You must have performed a complete software installation in 
order to use the HP Toolbox. With Windows-based computers, you 
also must have TCP/IP installed in order to use the HP Toolbox. 



HP ill , «RH£H*iT?F i.^JRfflPJgFS^fflffl 
^i*J»*|B|JBo fc* JKfflP flips ErIE CD- 
ROM *$!l 0 



flT Windows ftitJffll 
IIBffiA HP HI. 



^i^ffl hp ifti„ *t 
m^i^i tcp/ip ^ 



Selamat! Printer Anda siap untuk digunakan. Simak HP Toolbox, 
di mana Anda dapat membuka Panduan Penggunaan elektronik 
dan menggunakan peralatan untuk memecahkan masalah. 
Panduan Penggunaan elektronik juga terdapat pada CD-ROM. 



Perhatikan Anda seharusnya telah melakukan instalasi penuh 
piranti lunak untuk menggunakan Toolbox. Pada komputer berbasis- 
Windows, Anda juga hams menginstalasi TCP/IP untuk 
menggunakan Toolbox HP. 



^affiulcH oWI K&B\m ArSif 4= HP ^41 A r 

g*m A r s ^sah nfsjs -am mnm sHatr ^ smu^. ai-s ^ 

SAH Hr^S £ = e^IIo-I CD-ROM<Hl£ ft<H ° A '£l_|[: r . 



o\ Sj-u|cK Windows g#E](H|AH HP 5.=?- 

?r ^^isio-i °ion truck 



A r SSrE=ie TCP/IP 



naufffUfmufluCT! ifilaxi'WjjwuaijfiniwiajjI'ffxnuiiaT "hheisnvinaaj 
ifi*!a>sfja HP fl^nntffn^n^nifJingRflawT.'fiuiJijaianviiaunfl uat1vifria<3 
flaein-i maunluilfijvn uan^nnu qflatfltfuiJulHanviiaunStuflafjTu 
uwu€ifoav^iman<ifo£j 



vdiiejimpi qmjna^fliiifixi'aavJCTinfatjixia'iJiJifu ifia1«fl : naa>jifrta>iCaTjai! 
HP uan^nnu Piru^btnaijSiFiPisi TCP/IP ivial^naaJifi'Sajnasja^ HP 
a'nvi™iRla^Fia^MTwaivi'l'i('iKiJUiJaij?inni Windows ar\mu 



it j Ife'St-SfJCii CD-ROM Jt^tfo 



Windows «Sg»f£ffl# , tiJ#^£g TCP/IP ^"Sgffiffl HP Ifl, 
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Register the printer. Register online now! Ensure that you have the 
latest information that may include: 

• Free driver or software update notification 

• Product support alerts 

• Optional newsletters with tips and tricks for using your HP product 



You can register your printer at http://www.hp.com/go/register . 



SRT^^TWtt^Jlfrfl'EPffl. : http://www.hp.com/go/ 
register 0 



Daftarkan printer. Daftarkan secara online sekarang! Pastikan 
bahwa Anda menerima informasi yang terbaru yang meliputi: 

• Driver gratis atau pemberitahuan pembaruan piranti lunak 

• Peringatan dukungan produk 

• Warta berkala dengan tips dan trik dalam menggunakan produk 
HP Anda 



Anda dapat mendaftarkan printer Anda di http://www.hp.com/go/ 
register. 



m xm sit! sal si- 4= ai^uicF. 

• *IS dH|a|x| 

• HP THIS ArS ZfS SS7r £Ajx|(t!iH %^) 



http://www.hp.com/go/registerOHlAH S*E|* S^tf 



nTja-ovitifltiuifi^a'OWjjw atf>itifimumuaauT.ainrimifi! m-jTaSairh 
f)tu"lwiaan^'iiij^nTiSja>iaaicl«i^il , 5tnau6iTu 

• nmu4'0iSaunmSuiJSnuwa*ijYfuM 

• 5CTVijjnuim^ni^^Mflnimtihua::iflS«iaijT.unniT.«wS^ji'fU'*isja>i HP 



^manuninawufluuifria^fimfaia^ficu'lflfl http://www.hp.com/go/ 
register 



fSnfttft http://www.hp.com/go/register HffS^WEp^i 
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